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PROJECTE LINGUISTICDE CENTRE

Introduccio

Aqguest Projecte linguistic de centre (PLC), que forma part del Projecte educatiu de centre (PEC)
parteix de la diagnosi de la realitat de I'alumnat i de I'entorn. Tracta sobre el paper de la llengua
vehicular, el tractament de les llenguUes curriculars i els aspectes d'organitzacio i gestid que tinguin
repercussions linguistiques.

El Projecte Curricular de Centre (PCC) i el Pla General Anual (PGA) concretaran alldo que aqui es
desplega.

Les llenglies catalanai castellanailes llenglies estrangeres

La llengua catalana, llengua vehicular i d'aprenentatge

La llengua, vehicle de comunicacié i de convivéncia

El catala, vehicle de comunicacio

El catala, com a llengua propia de Catalunya, ho és també de I'ensenyament. Per tant, el catala és
la llengua vehicular de totes les activitats de l'escola i, especialment, de les activitats
d'ensenyament i aprenentatge. A més, la llengua catalana és I'eina de cohesid i integracioé entre
totes les persones de la comunitat educativa.

El catala, eina de convivencia
El personal de lI'escola promou que la llengua catalana sigui present no només a les activitats
d'aprenentatge sind també dinamitzara I'Us del catala en tots els ambits de convivéncia i de
comunicacié quotidiana al centre.

L'aprenentatge/ensenyament de la llengua catalana

Programa d'immersio linguistica

Quan arribi a I'escola alumnat que desconegui la llengua catalana llavors s’aplicaran les estrategies
del programa d'immersioé linguistica per tal d'aconseguir que en acabar I'escolaritzacié obligatoria
tot I'alumnat tingui coneixement tant del catala com del castella.

L'escola aplicara estrategies d'ensenyament del catala i, si s'escau, del castella tenint en compte la
llengua o llengUes maternes de I'alumnat nouvingut i altres llengles que pugui coneixer.

Llengua oral

Es prioritza el treball de la llengua oral en tots els seus registres. Per a I'escola el paper de la llengua
oral és fonamental: cal aprendre a parlar, escoltar i exposar i dialogar per aprendre. Un bon domini
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de I'expressio és basic per ser ciutadans i ciutadanes que estiguin preparats per saber expressar de
forma raonada i coherent les seves opinions.

'escola treballa en els cursos inicials la variant central del catala. També es fa servir aquesta variant
inicialment amb l'alumnat d'incorporacié tardana al sistema educatiu catala. Posteriorment i,
segons estableixi el Projecte Curricular, s'introdueixen la resta de les variants de la llengua. En
acabar I'ensenyament obligatori I'alumnat ha de tenir un bon coneixement del catala estandard
gue es parla a Barcelona.

Llengua escrita

L'ensenyament de la llengua escrita té com a objectiu aconseguir al final de I'ensenyament
obligatorila formacié de lectors i escriptors competents. Per aconseguir aquest objectiu s'aplicaran
les orientacions que dona el curriculum establert pel Departament d’Ensenyament de la
Generalitat de Catalunya i es planificaran activitats de lectura i escriptura que tinguin en compte
les necessitats comunicatives i academiques que té 'alumnat en els diferents nivells.

La Biblioteca tindra un paper rellevant en I'assoliment d'aquests objectius.

Relacio llengua oral i llengua escrita

L'aprenentatge de les habilitats linguistiques es fa a partir d'un plantejament on la relacié entre la
llengua oral i escrit és reciproca. Hi ha activitats com la lectura expressiva, la lectura dramatitzada,
el teatre, les exposicions orals... on aquesta relacié és inherent.

La llengua en les diverses arees

L'ensenyament de la llengua és responsabilitat de tot el Claustre, que comptara amb el suport de
tot el personal de 'escola. Per tant, cadascU des de la seva posicié n'ha de prendre consciencia. Aixi
doncs, I'equip docent aplicara a l'aula metodologies que estimulin I'expressié oral i escrita amb
suports didactics en catala, tenint en compte que aixd inclou aspectes que es relacionen amb els
materials didactics i amb l'avaluacio.

Continuitat i coherencia entre cicles i nivells

'escola disposa d'espais per consensuar i coordinar els principis metodoldgics que orienten
'ensenyament de les dimensions que marca el curriculum, per acordar els usos linguistics que
s’han d’'emprar i per fer el traspas de la informacid sobre les caracteristiques de I'alumnat i sobre
els valors que es volen transmetre i treballar.

En aquest sentit, existeixen els seguents espai de treball:

e Reunions de cicle i comissions de treball especifiques a Infantil i Primaria.

e Reunions de les arees didactiques de Secundaria.

e Seccions de Claustre d'Infantil-Primaria i Secundaria.

e Elsequips de coordinacid d'Infantil-Primaria i Secundaria.

e Reunions de traspas entre nivells. Especial atencid mereix la coneguda com a Fitxa de
traspads.
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Acollida d'alumnat nouvingut i ensenyament inicial de la llengua vehicular
El personal de 'escola, segons els recursos que disposi i les necessitats del moment, ha de cercar
les millors estrategies organitzatives perque I'alumnat nouvingut sigui ben acollit i integrat dins la
dinamica del centre. Especialment, aquest alumnat haura de rebre atencid per tenir accés al catala,
en tant que llengua vehicular de les activitats d’ensenyament a la nostra escolar.
Alumnat que desconeix les dues llengUes oficials
L'escola vetlla perqué I'alumnat que desconeix tant el catala com el castella pugui disposar d’hores
d'atencid en grups reduits:

e Grups de refor¢ o tallers a Educacio Infantil i Primaria.

e Desdoblamentsigrups d'adaptacioé curricular a Secundaria.
Fins i tot, es pot prioritzar I'assisténcia a classes amb una ratio menor a I'estandard i activitats
d'ensenyament-aprenentatge de llenglUes per davant d'assistir a classes del grup-classe assignat
o del nivell on estigui escolaritzat.
L'escola també intentara facilitar 'accés a recursos externs.

Alumnat de parla hispana

En un principi, I'alumnat que coneix el castella seguira les classes com la resta d'alumnes, tot i que
se li facilitara durant dos anys des de la seva arribada al sistema educatiu catala aquell suport
individual que el professorat consideri escaient per tal que pugui desenvolupar amb normalitat les
activitats d'ensenyament i aprenentatge.

Atencio de la diversitat

Entenem que la llengua és un recurs fonamental perque 'alumnat pugui desenvolupar amb éxit
les activitats d'aprenentatge. Per tant, amb aquell alumnat que presenti especials dificultats en
'aprenentatge de la llengua es comptara amb els seglents recursos:

e Els desdoblament es podran organitzar partint el grup segons els diferents ritmes

d'aprenentatge de I'alumnat.

e Lesclasses de reforg.

e L'elaboracié de plans individualitzats amb adaptacions metodoldgiques i/o curriculars.
L'escola compta amb els mestres d'educacioé especial, pedagogs/gues i psicoleg/a per donar suport
a l'atencié a la diversitat. Aquests/es treballen en la planificacio, I'assessorament a la resta de
docents, I'assessorament amb serveis externs i la realitzacié d'activitats d'ensenyament.

Activitats d'incentivacio de ['us de la llengua

La programacio curricular tindra una programacié que incentivara I'Us del catala. Les persones
responsables de la Biblioteca i el professorat han de dur a terme activitats que incentivin I'Us de la
llengua catalana.

Avaluacio del coneixement de la llengua
Els procés d'avaluacioé de I'aprenentatge de la llengua ha d’'incloure totes les seves dimensions. S’ha
d'avaluar periodicament els processos d’ensenyament de la llengua a les diferents etapes, nivells i
arees aixi com la coordinacié entre aquests.
L'escola disposa dels seguents indicadors sobre I'aprenentatge de la llengua:

e Elsresultats de I'avaluacid continuada i extraordinaria.
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e Les proves internes de 5¢ d'Educacié Primaria.

e Les proves externes de 3r i 6& d’Educacid Primaria, 4t d'ESO i 2n de Batxillerat (Proves
d'accés a la universitat, PAU).

e Elsindicadors del Pla general anual (PGA).

Sobre aquests indicadors hi haura d’haver una reflexié com a minim un cop I'any a les reunions de
Cicle Mitja i Superior d’'Educacié Primaria, a I'Area de llenglies i I'Area de llenglies estrangeres de
Secundaria. També a les seccions de Claustre d'Infantil-Primaria i Secundaria.

Materials didactics
A I'hora de triar o elaborar materials didactics els docents han de tenir en compte els seguents
criteris:
1. Que s'ajustin al Projecte Curricular.
2. Laqualitat.
3. Elaborats en catala, a no ser que en el Projecte Curricular s’especifiqui que es faci totalment
o parcial en una altra llengua.

El catal3, llengua vertebradora d’un projecte plurilinglie

Informacio multimédia
La utilitzacié de la Tecnologies de la informacid, I'aprenentatge i el coneixement (TIC, TAC)
responen al desenvolupament de la societat del coneixement. Les TIC i TAC tenen una implicacio
molt directa en I'Us de la llengua com a vehicle de comunicacid i convivéncia.
En aquest sentit:
e Esvetlla perque els sistemes informatics (el sistema operatius i el programari d'ds comu)
estiguin en catala.
e Es procura que el programari especific de gestié econdmica, recursos humans, gestid
académica, gestid documental i dels sistemes de qualitat... estiguin majoritariament en
catala.

Usos linguistics

'estructura sociolinguistica de I'alumnat i les families de I'escola és variada fa necessari que els
docents que imparteixen continguts de llengua hagin de treballar de manera explicita els usos
linguistics de I'alumnat, per tal que la llengua catalana sigui la d'Us habitual. La resta de personal
de 'escola i, especificament, els docents hi col-laborara des de les seves arees.

Diversitat linguistica del centre i de la societat en el curriculum

La diversitat lingUistica s’ha d’entendre com una riguesa que cal cuidar i, si és possible, potenciar.
Per formar parlants plurilingUes i interculturals cal I'assoliment de la competéncia plena en catala,
la llengua propia de Catalunya, i en castella com a garantia que I'Escola Joan Pelegri proporciona
a l'alumnat la competéncia que li cal per tenir les mateixes oportunitats; també el respecte per la
diversitat linguUistica i el desig d’'aprendre altres llengues i d'aprendre d'altres llengUes i cultures.
A ser possible cal aprofitar la diversitat lingUistica de I'alumnat i la present a I'entorn de I'escola per
fer activitats relacionades amb el curriculum.
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Catala i llengues d'origen

Ha d’existir una relacié directa entre I'aprenentatge de la llengua i I'establiment de vincles afectius
basats en el reconeixement i valoracid de la llengua d'origen de I'alumnat. Per aixo, els equips
docents han de disposar d'informacié sobre les diverses llengUes familiars presents a 'aula per fer-
ne Us. També han de tenir present la interdependéncia linguistica i l'assoliment de les
competéncies comunes per millorar I'aprenentatge de tothom.

La llengua castellana

L'aprenentatge/ensenyament de la llengua castellana:

Introduccio de la llengua castellana

Atesa la composicié sociolinguistica de lI'alumnat I'escola assegurara en el Projecte Curricular una
distribucié progressiva i coherent de la llengua castellana al llarg de totes les etapes. Alhora
procurara reforcar i no repetir els continguts comuns programats dins el curriculum de llengua
catalana.

Llengua oral

L'escola té present que l'enfocament que ha d'emprar en l'aprenentatge i Us de la llengua
castellana incloura activitats perque l'alumnat adquireixi habilitats linguistiques, amb especial
emfasi en la competéencia oral durant el Cicle Inicial d'Educacié Primaria. Treballem basicament la
variant estandard del castella, pero es valoraran altres varietats del castella, que cada cop sén més
presents al centre.

Llengua escrita

Donat que un objectiu de l'escolaritzacid obligatoria és que I'alumnat sigui lector i escriptor en
lengua catalana i castellana cal que les activitats de lectura i escriptura planificades dins el
curriculum tinguin en compte les necessitats comunicatives i academiques de I'alumnat a cada
nivell. Hi haura coordinacié amb I'assignatura de llengua catalana per aprofitar les transferencies.

Activitats d'us
'escola assegura la preséncia de recursos suficients en llengua castellana per atendre els diferents
ritmes i estils d'aprenentatge de I'alumnat. Les responsabilitats per ambits de la cerca, actualitzacio
i difusid d'aquests materials, segons el tipus, sera de:
e Llibres de lectura i pel-licules: personal de la biblioteca en coordinacié amb els docents de
llengua castellana i educacid especial.
e Material didactic per reforcar els aprenentatges: docents de llengua castellana i educacio
especial.

Des de les activitats curriculars es pot promoure la produccié de textos, enregistraments sonors,
contingut audiovisual i multimeédia... en llengua castellana per ser publicat a canals de difusid de
'escola com la revista, la web, canals de video o radio...
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Castella a les arees no linguistiques

La important preséncia del castella a I'entorn de I'escola fara que aquesta llengua no s'empri de
manera habitual en els processos d’ensenyament a les arees no linguistiques. Seran excepcio els
textos escrits originariament en castella (no seran traduits expressament) i aquells materials pels
quals no hi hagi una versié en llengua catalana.

Alumnat nouvingut

Es procurara que l'alumnat nouvingut adquireixi la competencia plena en catala i castella en
acabar l'etapa d'ensenyament obligatori. S'incentivara que I'alumnat que té el castella com a
lengua materna o que en té un bon coneixement en incorporar-se al sistema educatiu catala
s'animi a emprar el catala tot i que pugui cometre errades.

Altres llengues

Llengues estrangeres

Estrategies generals per a l'assoliment de l'objectiu de l'etapa

L'angles és la llengua estrangera que tot I'alumnat haura d'aprendre a les etapes d'Educacié
Infantil, Primaria, Secundaria Obligatoria i Batxillerat i en aquells estudis postobligatoris on
'ordenament curricular ho prevegi. A més, aquesta llengua es podra veure reforcada amb activitats
ales hores complementaries o com a llengua d'algun recurs didactic o treball produit per I'alumnat
en algunes arees no linguistiques.

A I'Educacié Secundaria Obligatoria i el Batxillerat les families que ho desitgin podran triar el
frances com a segona llengua estrangera. Als cicles formatius de les families de Comerg el frances
formara part de les unitats formatives de lliure disposicio.

Al Batxillerat les families que ho desitgin podran triar I'alemany com a segona llengua estrangera
en lloc del frances.

Desplegament del curriculum
Usos de I'angles:

e Educacio Infantil. Una hora a la setmana es treballa la competéncia oral en aguesta llengua.

e Educacié Primaria. Es faran les hores de classe que preveu el curriculum i 1 hora setmanal
de Medi Social o Medi Natural en aquesta llengua. Amb un auxiliar de conversa s'intentara
millorar I'expressid oral de I'alumnat.

e Educacié Secundaria Obligatoria i Batxillerat. Es faran les hores de classe que preveu el
curriculum. Amb un auxiliar de conversa s'intentara millorar I'expressio oral de I'alumnat i,
dins les possibilitats del centre, s'intentara desdoblar alguna de les hores setmanals de
classe. Es podran emprar recursos en anglés (enunciats d'activitats, textos breus,
audiovisuals...) dins les arees no linguistiques.

e Cicles formatius. Es faran les hores de classe que preveu el curriculum, els materials
d'alguna unitat formativa poden estar integrament en anglés, es podran emprar manuals
técnics en anglés i s'exigira el lliurament o presentacié d'algun treball en aquesta llengua.
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Usos del frances:

e Educacié Secundaria Obligatoria. Es podra cursar com a matéria optativa des del primer
curs amb l'objectiu d'assolir el nivell A2 en acabar I'etapa. Segons prevegi la normativa
curricular vigent, es podra cursar també un matéria optativa introductodria al quart curs de
'etapa.

e Batxillerat. Es podra cursar com a materia optativa en el grup d'especifiques.

e Cicle formatiu de grau mitja d'Activitats comercials. Es dedicaran 66 hores de lliure
disposicié durant el segon curs.

Usos de lI'alemany:
e Batxillerat. Es podra cursar com a materia optativa en el grup d'especifiques.

Metodologia i materials didactics per a laprenentatge de la llengua estrangera

Pel que fa a l'anglées, el professorat proporciona material que dona suport a l'aprenentatge
individual de l'estudiant amb un llenguatge contextualitzat en diversos temes originals per
mantenir la motivacio i l'interés dels estudiants. El material utilitzat és proper i intuitiu per
l'alumnat, fent que sigui ell el centre de l'aprenentatge, i enfocat en aprendre a aprendre. A la
practica aixo vol dir que la gramatica, el vocabulariila pronunciacié no s'estudien de manera aillada
sind a través de les quatre competéencies: comprensid oral i escrita i la produccid oral i escrita.

L'aprenentatge de la llengua francesa es fa mitjancant objectius propers i reals. Recolzant-se en el
CECR, l'objectiu és facilitar I'aprenentatge del frances i de les cultures francofones, i despertar
l'interés dels estudiants fent que aprenguin des d'una perspectiva accional. Per aixo s'utilitzen
continguts variats, propers als seus centres d'interes, a fi d'implicar-los intel-lectual i
emocionalment en el seu aprenentatge. D'aquesta manera I'alumnat agafa confianca en ells
mateixos i sén conscients del seu progrés i se'ls encoratja a desenvolupar estratégies d'apropiacio
de la llengua. La majoria d'activitats es realitzen en parelles o en grup perqué els/les alumnes
s'ajudin entre ells. L'objectiu és fer que I'alumnat sigui actor del seu aprenentatge.

[, pel que fa a I'alemany, es fa un inici a I'aprenentatge de la llengua basat en el desenvolupament
de les competéncies necessaries per comprendre-la i ser capac d'utilitzar expressions familiars i
d'Us quotidia, parlar d'un mateix o del lloc on vius, i interactuar amb altres persones.

Recursos tecnologics per a l'aprenentatge de la llengua estrangera

En algun moment es pot emprar el video o l'enregistrament sonar per produir materials
audiovisuals o sonars, ja sigui com a producte de les activitats d’aprenentatge o com a mitja per
reflexionar i analitzar la competencia oral. Els textos també podran ser presentats en formats
electronics o multimedia.

Els docents cerquen aquelles aplicacions informatiques que puguin recolzar I'aprenentatge de les
llenguUes.
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L'us de la llengua estrangera a l'aula
Es procura que la llengua habitual a les classes de llengUes estrangeres sigui la propia llengua
estrangera, especialment en el cas de I'anglés i el francés. Aquests objectius es concreten en:

e Ala materia d'anglées només s'emprara aquesta llengua.
e Al Batxillerat a la mateéria de francés només s'emprara aguesta llengua.

Estratégies d’ampliacié de I'oferta de llenglies estrangeres

Avancament de l'aprenentatge de la llengua estrangera

L'’Anglés, com a primera llengua estrangera del centre, s'introdueix al Segon Cicle de 'Educacié
Infantil. Es dedica una hora setmanal a treballar fonamentalment I'expressié oral amb un/a
mestre/a especialitzat/da. Addicionalment, especialment a les hores d’expressio, es podra cantar,
ballar, fer coreografies... amb cancons en angles.

Aprenentatge integrat de continguts i llengua estrangera

Al 'Educacidé Primaria s'imparteix una hora setmanal de medi natural o medi social en anglées a
carrec de mestres especialistes en aquesta llengua. Per mitja de les programacions didactiques i
les reunions periddiques es vetllard per la coordinacid amb el/la tutor/a del grup-classe en les
metodologies i calendaritzacio dels continguts treballats.

El llati

Llati i cultura classica

La modalitat de llati que s'imparteix a I'escola és el llati classic. Donat que aquesta modalitat és la
que es parlava a I'lmperi Roma i el fet que I'aprenentatge de la llengua s'ha de fer dins una
aproximacio al context historic on aquesta era emprada, es vincula l'aprenentatge de la llengua
llatina amb el de la cultura classica de I'Imperi Roma. Aixd comprén el coneixement de
'organitzacid social i politica, el fet religids, el paper de l'exercit, la ciéncia, l'urbanisme i
'arquitectura...

Metodologia d'ensenyament del llati

L'ensenyament de la llengua llatina recull tots els aspectes que es poden utilitzar en I'ensenyament
d'una llengua que va des de l'aprenentatge memoristic de certs aspectes de la morfologia, a
l'aprenentatge deductiu i inductiu del aspectes sintactics. Per altra banda, s'utilitza la linguistica
comparada per poder fer entendre a l'alumnat que, amb l'evolucid corresponent, els propis
alumnes la utilitzen en el dia a dia: les llengues romaniques: catala, castella, frances,... Es prova de
cercar la pervivencia de la llengua llatina en el nostre temps per mitja de les estructures
lingUistiques comunes amb altres llengUes i, especificament a través de l'estudi de les etimologies,
la presencia dels llatinismes en la llengua quotidiana i la utilitzaci¢ de frases d'autors llatins que
s'han convertit en topics o llocs comuns a tots els parlants.
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La metodologia es concreta en un treball diari que persegueix aconseguir I'estima per la llengua
[latina com un ens que els permet ampliar la visié del mdén i de la realitat. Per mitja de la lectura
s'aprén a pronunciar (aproximacioé individuals o en grups) es fomenta la practica de la llengua.

El llati fora de l'aula
Es fomenta la participacié en concursos entre diferents escoles. També es surt de I'escola per anar
per la ciutat i poblacions veines a la recerca de vestigis de la llengua llatina i el mdn classic roma.

Recursos TIC que utilitzes a llati

L'espai de Llati i Cultura Classica al campus virtual és un repositori d'informacid i recursos als quals
'alumnat pot accedir per poder portar a terme la part practica i tedrica de aprenentatge de la
llengua llatina i la cultura classica. També s'accedeix a diversos espais educatius a internet i xarxes
socials especialitzades. Citem per la seva rellevancia les planes de la Facultat de Filologia Llatina de
la Universitat de Barcelona on hi ha un curs de llati en linia amb exercicis autocorreccius i
solucionari.

Dins la Fundacio Cultural Hostafrancs hi ha el grup de reconstruccioé historica Barcino Oriens amb
qui es realitzen activitats conjuntes.

Desplegament dins el curriculum
L'oferta de continguts especifics de llengua llatina i cultura classica dins el curriculum és:

e Mateéria optativa quadrimestral a 3r d'ESO.

e Matéria optativa a 4t d'ESO.

e Materia de modalitat a Tr i 2n de Batxillerat.
A més, dins el curriculum de les materies de Medi social, Cieéncies socials, Geografia, Historia i
Historia de I'Art hi ha continguts de cultura classica. A I'ensenyament de la llengua catalana i
llengua castellana es fa referéncia al llati en tant que aquestes sén llengles romaniques.

Organitzacioé i gestioé

Organitzacio dels usos lingliistics
L'Escola Joan Pelegri vol esdevenir un referent d'ds de la llengua catalana.

Llengua del centre
Els rétols, cartells, murals i 'ambientacié en general han de ser en catala.

Documents de centre
Tota la documentacié del centre estara escrita en llengua catalana. Poden ser excepcid:
e Els documents i comunicacions vinculades a les arees de llengua castellana o llengUes
estrangeres.
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e Els certificats académics de notes finals d'etapa podran ser en llengua castellana quan es
sol-liciti expressament amb les finalitats d'un trasllat de I'expedient o un certificat per un
centre ubicat fora de I'ambit geografic on el catala és llengua oficial.

e Les comunicacions amb institucions oficials, empreses o particulars ubicats fora de
Catalunya.

Us no sexista del llenguatge
Els textos de I'escola han d’estar lliures d'usos discriminatoris, entre els quals hi ha els usos sexistes
i androcéntrics de la llengua. Entenem per usos sexistes els que menystenen o desvaloren un dels
dos sexes, habitualment les dones; i entenem per usos androcéntrics els que invisibilitzen o fan
dificil imaginar en un ambit determinat la preséncia o I'actuacid de les dones.
Es prendra com a guia de referéncia la Guia d'usos no sexistes de la llengua en els textos de
ladministracié de la Generalitat de Catalunya que es pot consultar en linia a
http://llengua.gencat.cat/permalink/c2f7c918-5382-11e4-8f3f-000c29¢cdf219.
Algunes de les recomanacions son:

e |'adaptacio del carrec al sexe de la persona que l'exerceix.

e Fer servir paraules genériques com personal, alumnat o funcionariat.

e Explicitar, sense abusar-ne, els dos generes possibles.

e Triar les frases impersonals per evitar esmentar el génere del subjecte.

Comunicacio externa

L'escola empra el catala en les seves actuacions internes (actes, comunicats, informes..) i en la
relacié amb corporacions publiques de Catalunya, institucions i empreses que contracta. També
utilitza la llengua catalana en les comunicacions i les notificacions adrecades a persones fisiques o
juridiques residents en I'ambit lingUistic catala. Si un/a alumne/a demana, tot fent Us del seu dret
de rebre les comunicacions en castella, s'adrecara al personal de I'escola perque l'ajudi en la
comprensié del text.

Per I'alumnat i les families nouvingudes, i només durant el periode d'acollida, es podra facilitar
addicionalment la traduccid de textos mitjancant procediments automatics.

Llengua de relacio amb families
El personal de I'escola s'adrecara a les families en llengua catalana. El desconeixement del catala
per part d'algunes families no ha de suposar que quedin excloses de les activitats del centre, perd
tampoc no ha de comportar una renuncia a I'ds de la llengua catalana. Per tant:
e Enentrevistes o reunions amb les families es podra optar pel castella o alguna altra llengua
comuna als interlocutors si la familia no entén el catala.
e En presentacions publiques, reunions d'inici/final de curs, jornades de portes obertes... on
pot haver-hi assistents que no coneguin el catala, es
e fara la presentacid en catala i s'oferira a les families disposar d'un temps per poder fer
preguntes o aclariments en castella.
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Educacioé no formal

Serveis d'educacioé no formal
En les activitats d’acollida matinal o monitoratge de patis, menjadors, acompanyament en sortides
o colonies... la llengua habitual de comunicacié sera el catala.

Activitats extraescolars

A les activitats extraescolars de l'escola, que formen part de la Programacié General Anual, la
llengua habitual amb la que els monitors i monitores i el personal de coordinacid i gestié s'adrecara
a l'alumnat és el catala, tant a les situacions formals com a les informals. També es vetllara perque
la comunicacié entre 'alumnat sigui en catala.

Contractacio d'activitats extraescolars a les empreses

En els serveis adrecats a I'alumnat que I'escola subcontracti a altres empreses caldra garantir que
el personal conegui la llengua catalana i 'empri de forma habitual en la relacié amb I'alumnat i les
families, amb els mateixos criteris expressats en aguest Projecte lingUistic i que s'apliquen a
'educacié formal. La retolacié d'espais i la comunicacidé amb les families també sera en llengua
catalana.

Llengua i entorn
'escola s'afegira a aquelles activitats que des de l'entorn proper (barri, districte o ciutat) es
promoguin per garantir la continuitat i la coheréncia educativa en temes com |'ds de la llengua
catalana, la interculturalitat i la cohesié social. Aquestes activitats poden ser tant fruit de les
administracions publiques, les entitats del teixit associatiu o les empreses i impliguen el treball
amb xarxa.
En el moment d'elaborar aquest document I'Escola Joan Pelegri col-labora amb:

e Ateneu Montserrat

e Alumnat de 4t d'ESO fa activitats amb els fills de les families nouvingudes que assisteixen
als cursos de catala i castella.

e Centre de dia d'Hostafrancs:

e Cantada de nadales d'alumnat de P5 d'Educacio infantil.

e Lectura de poemes de I'alumnat de Cicle superior d'Educacié Primaria guardonats a Sant
Jordi.

e Activitats de lectura i acompanyament duta a terme per algun alumnat d’'ESO.

e Premis Sant Jordi

e Participacid de tot I'alumnat de I'escola en els concursos literaris de Sant Jordi organitzats
pel Districte.

Plurilingliisme al centre educatiu

Actituds linguistiques

Segons la Declaracié Universal de Drets Linguistics, tothom té dret a ésser reconegut com a
membre d'una comunitat linguistica i, si s'estableix en el territori d'una altra, té el dret i el deure de
mantenir-hi una relacié d'integracio. Per aquest motiu, el centre educatiu ha de tenir en compte
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la diversitat linguistica de I'alumnat i aprofitar-la, tant per afavorir 'autoestima com per enriquir el
curriculum i les activitats ordinaries del centre.

Mediacio linguistica (traduccio i facilitacio)

L'escola procurara que totes les activitats administratives i les comunicacions amb I'entorn siguin
en llengua catalana. Tot i aix0, per a aquelles persones que expressament ho demanin es facilitara
la traduccid oral al castella de les comunicacions de I'escoles.

Alumnat nouvingut

Amb l'alumnat nouvingut s'utilitzara sempre el catala per fer-ne possible la integracio.
Especificament, i durant el temps que s'estimi necessari, S‘emprara una metodologia
d'ensenyament de llengua estrangera (L2 o llengua nova) per a 'ensenyament del catala i des d'un
enfocament comunicatiu.

Organitzacié dels recursos humans

El pla de formacio de centre en temes linguistics

L'equip de direccié vetllara, conjuntament amb els/les coordinador/es de cicle d'Infantil i Primaria
i els/les caps d'area de llengles i llengles estrangeres de Secundaria, perqué tot el professorat
tingui una competencia linguistica i metodologica suficient per desenvolupar les funcions docents
qgue té encomanades. Per al personal de secretaria i administracié caldra vetllar també perquée
tingui una competéncia linguistica suficient en totes les dimensions de la llengua catalana.

En aquest sentit, en cas de detectar-se necessitats de formacié, innovacié o millora, sera
responsabilitat del director o directora l'organitzacié d'activitats de formacidé encaminades a
millorar tant la competéncia lingUistica o didactica del personal en llengua catalana, castellana,
anglés, frances, alemany o llati.

Organitzacioé de la programacio curricular

Coordinacio cicles i nivells

Els docents han de ser conscients de la necessitat que hi hagi una continuitat i coheréncia
metodologica en el procés d'ensenyament de les llengles. Per tant, des de cap d'estudis d'Infantil
i Primaria i des de caps d’area de llenguUes i llengUes estrangeres s'ha de vetllar perqué aixi sigui.
Com a minim un cop l'any:

e Hi haurd una reunid entre els/les mestres tutors/es, especialistes de llengua castellana i
anglés dels diferents cicles d'Educacio Infantil i Primaria per repassar les programacions
didactiques, les metodologies d'ensenyament i els criteris d'avaluacid

e Analogament des de les arees didactiques de Secundaria es fara amb el professorat de
llengua catalana, llengua castellana, anglés, frances, alemany i llati de Secundaria.

Bianualment, la direccié de l'escola promoura espais de coordinacidé entre el Cicle Superior de
Primaria i els dos primers cursos de Secundaria.
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Estructures linguistiques comunes

El treball ben executat de les estructures linguistiques comunes ajuda a assolir els objectius
d'aprenentatge de la llengua catalana, castellana i llengUes estrangeres. Per tant, sempre dins la
metodologia d’ensenyament propia de cadascuna de les llengues, els docents -per mitja del treball
en equip- aprofitaran aquestes estructures comunes per evitar repeticions de continguts i enfortir
els aprenentatges.

Projectes d'innovacio
Els docents de I'escola tenen la responsabilitat de cercar la millora continuada en les metodologies
i practiques didactiques. Per tant, la direccié facilitara:
e La millora continuada per mitja la metodologia de la investigacié-accié.
e Eltreball en xarxa amb altres centres per impulsar projectes d’'innovacioé.
e Laformacidé continuada en metodologies didactiques o I'aprenentatge de les llengles que
s'imparteixen a lI'escola.

Biblioteca escolar

La biblioteca escolar és un centre de recursos, una espai d'aprenentatge i de suport al
desenvolupament de les arees curriculars, on es pot trobar tot tipus d'informacié en diferents
suports, que ha d'estar a I'abast de I'alumnat, els docents i les families.

La distribucid de I'alumnat en tres edificis fa que hi hagi dues biblioteques escolars: Infantil i
Primaria i Secundaria. Cadascuna d’ella disposa d'un fons que té en compte lI'edat de I'alumnat. La
lengua dels materials ha de ser preferentment la catalana i ha de tenir en compte les altres
llengUes que s'empren a l'escola.

El/la bibliotecari/aria o la persona responsable de cadascuna de les biblioteques ha de:

e Promoure el gust per la lectura.

e Dinamitzar activitats amb autors/es.

e Orientar 'alumnat, els docents i les families en la cerca de fons.

e Mantenir al dia el cataleg de |a biblioteca, catalogar-lo, i fer-lo accessible.

e Ajudar a desenvolupar la competéncia informacional de I'alumnat i el professorat. En
aguest sentit, ha de coordinar-se amb els docents per disposar temporalment o permanent
d'aquells recursos que l'alumnat pugui requerir d'acord amb les programacions
didactiques.

Acceés i us de la informacio
Entenem per competéncia informacional el conjunt de capacitats que permeten a les persones
reconeixer quan necessiten informacio, buscar-la, gestionar-la, avaluar-la i comunicar-la de forma
adequada. En concret, en una persona formada en competéncia informacional és aquella que sap:
e Cercar la informacidé que necessita.
e Analitzariseleccionar la informacié de manera eficient.
e Organitzar la informacié adequadament.
e Utilitzar i comunicar la informacio de forma eficag, etica i legal.

Les programacions curriculars preveuen el desenvolupament de la competéencia al llarg de les
diferents etapes d'Educacié Primaria i Secundaria en activitats com:
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e Lessessions de classe que es desenvolupen a la biblioteca.
e Lesvisites a les biblioteques escolars de I'entorn.
e Lesformacions especifiques de competéencia informacional a Tr d’'ESO i 1r de Batxillerat.

e Els criteris d'avaluacié dels projectes de recerca inclouen l'avaluacié de la competéncia

informacional.

Pla de lectura de centre

Per tal de millorar el gust per la lectura es duen a terme les segUents iniciatives:

Infantil Primaria | ESO Batxillerat
La proposta d'aprenentatge entre iguals de v v
I'apadrinament lector.
Anar un parell de cops al mes a la biblioteca
escolar v v
30 minuts diaris de lectura a classe v v
Visitar algunes de les biblioteques del Districte. v
Accés lliure a la biblioteca al migdia (abans o
després de dinar i entre I'horari de classes de v
mati i tarda).
Accés lliure a la biblioteca en horari no lectiu v v
El projecte del Bibliopati, tant a Infantil-Primaria
com Secundaria, on a I'hora del pati es treu als v v v
espais d'esbarjo un carretd amb revistes, comics
i novel-la breu.
Promocid de la lectura a casa:
e Préstec de llibres de la biblioteca d'aula.
e Fitxes de lectures.
e L'alumnat presenta llibres llegits a v
I'escola.
e Portafolis de lectura (treball de reflexid
sobre el fet lector).
Guies de lectura elaborades des de la biblioteca
escolar. v v
Reforc de lectura 1 cop per setmana. Tra4ta
1r a 4t
la UAC
Desdoblament d'algunes hores de les matéries
de llengua per treballar la lectura i I'expressid Tri3r
oral.
El professorat tria les lectures obligatories de
llengua catalana i castellana procurant veure-les v
representades al teatre.
Presentacions i xerrades amb els autors i les v v
autores de les lectures obligatories.
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Projeccio del centre

Pagina web del centre
La pagina web de l'escola té la finalitat de presentar institucionalment I'escola i la fundacio, aixi
com transmetre la missio, visid i valors de I'escola. Esta adrecada a un public extern i s’hi publica el
seguent contingut:

e Presentacid de l'escola, les etapes i els trets distintius.

e Noticies de reconeixements, innovacions i millores en el PEC, actes i festes institucionals.

e Noticies destacades de les entitats de la FCH.

La pagina web estara en catala i les llenglUes que s'empren curricularment a l'escola hi seran
presents en tant que poden produir-se textos o documents multimedia des de les diferents
materies.

Xarxes socials
A les xarxes socials s'escriuran tots els missatges en catala, excepte si sén interaccions amb perfils
de territoris on el catala no és llengua oficial.

Revista
La revista de I'escola és el Calaix de Sastre i té per finalitat informar d'activitats i del model educatiu
de l'escola i esta adregada a les families de I'alumnat de I'escola.

Exposicions

L'escola pot organitzar exposicions a les seves instal-lacions sobre tematiques diverses que puguin
ser d'interes per I'alumnat o la societat en general. Es podran dur a terme en col-laboracié amb
altres entitats i es procurara que siguin en llengua catalana.

Xarxes de comunitats virtuals

L'escola disposa del Campus virtual com a entorn virtual d'aprenentatge, el qual esta basat en
tecnologia Moodle. Es una plataforma que té per finalitat donar suport docent a les matéries de
Secundaria (accés restringit a docents i alumnes) i comunicar el dia a dia de Secundaria (forum
public de la portada).

Els continguts publicats als espais de les mateéries estan d’'acord amb la previsié d'usos de les
diferents llengles presents al projecte curricular. Els espais comuns estaran en catala.

Intercanvis i mobilitat
Per tal de millorar la competéncia linguistica de I'alumnat, a viure necessitats de comunicacio i
interaccié reals en el seu propi context, a generar bones practiques, a facilitar la interrelacid
sociocultural i a afavorir el coneixement de la riquesa historica, lingUistica i cultural d'altres indrets:
e Es facilitara, dins les possibilitats organitzatives de l'escola, I'estada d'estudiants en
practiques a la nostra escola d'estudiants que es preparin per desenvolupar un carrera
professional docent.
e Escercaraifacilitara l'intercanvi d'experiéncies amb docents i/o alumnat de territoris on el
catala no sigui la llengua oficial.
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e S'organitza un intercanvi bianual d'alumnat de 4t d'ESO i 1r de Batxillerat que cursa frances
amb la Institution Rey, un lycée de Bois Guillaume, a Normandia.

e S'organitza un viatge cultural a Londres cap al final del 4t curs d'ESO.

e S'organitza un viatge a I'estranger durant la part final del 2n de Batxillerat.

e Es facilita la realitzacid de la formacié en centres de treball (FCT) de I'alumnat de Cicles
formatius a I'estranger dins el programa Erasmus+.

Dimensio internacional del centre educatiu
Per ajudar a donar una dimensié internacional de I'escola es duen a terme les seglents accions:
e Disposar de la carta Erasmus+.
e Ser membres de la Fundacié Barcelona Formacid Professional, entitat que ajuda I'escola en
'organitzacio d'intercanvis internacionals tant d'alumnat com de professorat.
e Difondre entre el professorat les diferents convocatories d'estades o intercanvis a
'estranger que es promouen des de les diferents administracions publiques o institucions.
e Estar oberts a les propostes que ens puguin arribar per dur a terme mobilitats o intercanvis
amb altres escoles o institucions.

Historic de versions

Verid Comentaris

1.0 Aprovada pel Consell Escolar a la reunid
ordinaria del 21 de mar¢ de 2018
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